MADE IN

MEXICO

Experience the True Mexican Culture

1 .50
to ¢

SEPTEMBER

['s time to celebrate
Mexican traditions

Is ticmpo de celebrar las
tradiciones Mexicanas




01 SUNDAY-DOMINGO

a ** Pop Up Carnitas & Barbacoa
12:00 pm - 4:00 pm / Orange Bar

02 MONDAY-LUNES

Q Mexican handcraft for kids - Manualidad Mexicana para nifios
12:00 pm / Kids Club

03 TUESDAY-MARTES

O  ** Margarita class - Clases de Margarita
1:00 pm / Rooftop

Q ** Agave & Cacao experience - Experiencia de Agave

y Cacao
1:00 pm —4:00 pm / Legends rest
(Reservation required - Requiere reservacion)

Q Pinata for Kids - Pinata para nifos
4:00 pm / (GB) Beach

04 WEDNESDAY-MIERCOLES

Q  ** Quesadillas Xochimilco - Quesadillas estilo México
12:00 pm / Orange Bar

Q ** Handmade Frozen Treat - Nieve Mexicana de garrafa
1:00 pm / Rooftop

QO TAFI Camp - Campamento TAFI
4:00 pm / (GB) Beach

Q ** Wine and Mexican Mole Tasting - Degustacion de
Vino y Mole Mexicano

3:00 pm - 4:00 pm / Gourmet Hall

(Reservation required - Requiere reservacion)

05 THURSDAY-JUEVES

Q ** Tequila tasting - Degustacion de Tequila
1:00 pm / Rooftop

06 FRIDAY-VIERNES

a ** Mexican Mocktail for kids - Mocktail para nifios
1:00 pm —2:00 pm / . Bocados

O ** Mexican cooking class - Clase de cocina mexicana
2:00 pm - 3:00 pm / Davino rest

a ** Monterrey style Tacos - Tacos estilo Monterrey
12:00 pm. Main Pool / Alberca Principal

07 SATURDAY-SABADO

a ** Agave fest Tequila tasting - Festival del Agave, degustacion

de tequila
12:00 pm / Rooftop

Q Cumbia night - Noche de cumbia
9:00 pm / TierraLluna Garden

08 SUNDAY-DOMINGO

SPECIAL EVENT-EVENTO ESPECIAL

Q  Braids & facepainting for kids - Trenzas Mexicanas and

pinta caritas para nifos
3:00 pm - 4:00 pm / Kids Club

aQ ** Pop Up Carnitas & Barbacoa
12:00 pm —4:00 pm / Orange Bar

For more information please dial - Para mayor informacién:
Ext. 8000 Premium Services | 8284 Concierge

www.taferresorts.com/events/made-in-mexico

* All activities marked with have an additional charge for European plan guests Todas las
actividades marcadas con tiene un cargo extra para huéspedes en plan Europeo
* All activiies are included for All Inclusive plans Todas las actividades son incluidas para
planes Todo Incluido
* Activities requiing reservations should be requested with the enterfainment team/ La
actividades con solicitud de reservaciones deben solicitarse con el equipo de
entretenimiento

Todos los Huéspedes de Hotel Mousai y Garza Blanca son bienvenidos.

[ All Guests of Hotel Mousai and Garza Blanca are cordially invited. ]

This Sunday September 15th, celebrate

Independence Day with us - Este Viernes 15 de septiembre,
celebre el Dia de la Independencia con nosotros

* Special Mexican Dinner - Cena Especial Mexicana
5:30 - 10:00 pm / Gourmet Hall

* Mexican Nigth - Noche mexicana
7:00 - 10:00 pm / TierraLuna Gardens

¢ Mexican corner delights, traditional bread & hot chocolate -
Rincén de antojitos mexicanos, pan tradicional y
chocolate caliente
7:00 - 11:30 pm / Gourmet Hall

¢ Mexican special dish Chile en Nogada* -
Plato especial "Chile en nogada*
5:30 - 10:00 pm / Blanca Blue




09 MONDAY-LUNES

14 SATURDAY-SABADO

Q Mexican handcraft for kids - Manualidad Mexicana para nifios

12:00 pm / Kids Club

10 TUESDAY-MARTES

O  ** Margarita class - Clases de Margarita
1:00 pm / Rooftop

a ** Agave & Cacao experience - Experiencia de Agave

y Cacao
1:00 pm —4:00 pm / Legends rest
(Reservation required - Requiere reservacion)

Q Pinata for Kids - Pinata para nifos
4:00 pm / (GB) Beach

11 WEDNESDAY-MIERCOLES

Q  ** Quesadillas Xochimilco - Quesadillas estilo México
12:00 pm / Orange Bar

Q ** Handmade Frozen Treat - Nieve Mexicana de garrafa

1:00 pm / Rooftop

Q TAFI Camp - Campamento TAFI
4:00 pm / (GB) Beach

Q ** Wine and Mexican Mole Tasting - Degustacion de
Vino y Mole Mexicano

3:00 pm - 4:00 pm / Gourmet Hall

(Reservation required - Requiere reservacion)

12 THURSDAY-JUEVES

Q ** Tequila tasting - Degustacion de Tequila
1:00 pm / Rooftop

13 FRIDAY-VIERNES

a ** Mexican Mocktail for kids - Mocktail para nifios
1:00 pm —2:00 pm / . Bocados

O  ** Mexican cooking class - Clase de cocina mexicana
2:00 pm - 3:00 pm / Davino rest

a ** Monterrey style Tacos - Tacos estilo Monterrey
12:00 pm. Main Pool / Alberca Principal

Q ** Agave fest Tequila tasting - Festival del Agave, degustacion

de tequila
12:00 pm / Rooftop

Q Cumbia night - Noche de cumbia
9:00 pm / TierraLuna Garden

15 SUNDAY-DOMINGO

Q Braids & facepainting for kids - Trenzas Mexicanas and

pinta caritas para nifos
3:00 pm - 4:00 pm / Kids Club

QO ** Special Mexican Dinner- Cena Especial Mexicana
5:30 pm - 10:00 pm / Gourmet Hall

O Mexican Nigth, show & fireworks - Noche mexicana, show y
fuegos artificiales
7:00 pm - 10:00 pm / TierraLuna Gardens

For more information please dial - Para mayor informacién:

Ext. 8000 Premium Services | 8284 Concierge
[ 2ok [w]

www.taferresorts.com/events/made-in-mexico

* All activities marked with have an additional charge for European plan guests Todas las
actividades marcadas con tiene un cargo extra para huéspedes en plan Europeo
* All activiies are included for All Inclusive plans Todas las actividades son incluidas para
planes Todo Incluido
* Activities requiing reservations should be requested with the enterfainment team/ La
actividades con solicitud de reservaciones deben solicitarse con el equipo de
entretenimiento

SPECIAL EVENT-EVENTO ESPECIAL

All Guests of Hotel Mousai and Garza Blanca are cordially invited.
Todos los Huéspedes de Hotel Mousai y Garza Blanca son bienvenidos.

This Sunday September 15th, celebrate

Independence Day with us - Este Viernes 15 de septiembre,
celebre el Dia de la Independencia con nosotros

* Special Mexican Dinner - Cena Especial Mexicana
5:30 - 10:00 pm / Gourmet Hall

* Mexican Nigth - Noche mexicana
7:00 - 10:00 pm / TierraLuna Gardens

¢ Mexican corner delights, traditional bread & hot chocolate -
Rincén de antojitos mexicanos, pan tradicional y
chocolate caliente
7:00 - 11:30 pm / Gourmet Hall

¢ Mexican special dish Chile en Nogada* -
Plato especial "Chile en nogada*
5:30 - 10:00 pm / Blanca Blue




16 MONDAY-LUNES

Q Mexican handcraft for kids - Manualidad Mexicana para nifios
12:00 pm / Kids Club

17 TUESDAY-MARTLES

Q  ** Margarita class - Clases de Margarita
1:00 pm / Rooftop

a ** Agave & Cacao experience - Experiencia de Agave
y Cacao

1:00 pm - 4:00 pm / Legends rest

(Reservation required - Requiere reservacion)

18 WEDNESDAY-MIERCOLES

O ** Quesadilas Xochimilco - Quesadillas estilo México
12:00 pm / Orange Bar

a ** Handmade Frozen Treat - Nieve Mexicana de garrafa
1:00 pm / Rooftop

Q TAFI Camp - Campamento TAFI
4:00 pm / (GB) Beach

Q ** Wine and Mexican Mole Tasting - Degustacion de
Vino y Mole Mexicano

3:00 pm - 4:00 pm / Gourmet Hall
(Reservation required - Requiere reservacion)

19 THURSDAY-JUEVES

Q ** Tequila tasting - Degustacion de Tequila
1:00 pm / Rooftop

20 FRIDAY-VIERNES

a ** Mexican Mocktail for kids - Mocktail para nifios
1:00 pm —2:00 pm / . Bocados

O  ** Mexican cooking class - Clase de cocina mexicana
2:00 pm - 3:00 pm / Davino rest

a ** Monterrey style Tacos - Tacos estilo Monterrey
12:00 pm. Main Pool / Alberca Principal

a Cumbia night - Noche de cumbia
9:00 pm / TierraLuna Garden

21 SATURDAY-SABADO

Q ** Agave fest Tequila tasting - Festival del Agave, degustacion
de tequila
12:00 pm / Rooftop

22 SUNDAY-DOMINGO

Q Braids & facepainting for kids - Trenzas Mexicanas and
pinta caritas para nifos
3:00 pm - 4:00 pm / Kids Club

Q ** Pop Up Carnitas & Barbacoa
12:00 pm —4:00 pm / Orange Bar

For more information please dial - Para mayor informacién:
Ext. 8000 Premium Services | 8284 Concierge

www.taferresorts.com/events/made-in-mexico

* All activities marked with have an additional charge for European plan guests Todas las
actividades marcadas con tiene un cargo extra para huéspedes en plan Europeo
* All activiies are included for All Inclusive plans Todas las actividades son incluidas para
planes Todo Incluido
* Activities requiing reservations should be requested with the enterfainment team/ La
actividades con solicitud de reservaciones deben solicitarse con el equipo de
entretenimiento

All Guests of Hotel Mousai and Garza Blanca are cordially invited.
Todos los Huéspedes de Hotel Mousai y Garza Blanca son bienvenidos.

¢ Mexican corner delights, traditional bread & hot chocolate -
Rincén de antojitos mexicanos, pan tradicional y
chocolate caliente
7:00 - 11:30 pm / Gourmet Hall

¢ Mexican special dish Chile en Nogada* -
Plato especial "Chile en nogada*
5:30 - 10:00 pm / Blanca Blue




23 MONDAY-LUNLES

Q Mexican handcraft for kids - Manualidad Mexicana para nifios
12:00 pm / Kids Club

24 TUESDAY-MARTLES

Q  ** Margarita class - Clases de Margarita
1:00 pm / Rooftop

QO ** Agave & Cacao experience - Experiencia de Agave

y Cacao
1:00 pm —4:00 pm / Legends rest
(Reservation required - Requiere reservacion)

O Pinata for Kids - Pinata para nifos
4:00 pm / (GB) Beach

25 WEDNESDAY-MIERCOLES

Q  ** Quesadillas Xochimilco - Quesadillas estilo México
12:00 pm / Orange Bar

Q ** Handmade Frozen Treat - Nieve Mexicana de garrafa
1:00 pm / Rooftop

QO TAFI Camp - Campamento TAFI
4:00 pm / (GB) Beach

Q ** Wine and Mexican Mole Tasting - Degustacion de
Vino y Mole Mexicano

3:00 pm - 4:00 pm / Gourmet Hall

(Reservation required - Requiere reservacion)

26 THURSDAY-JUEVES

Q ** Tequila tasting - Degustacion de Tequila
1:00 pm / Rooftop

0 Cumbia night - Noche de cumbia
9:00 pm / TierraLuna Garden

27 FRIDAY-VIERNES

a  ** Mexican Mocktail for kids - Mocktail para nifios
1:00 pm —2:00 pm / . Bocados

O  ** Mexican cooking class - Clase de cocina mexicana
2:00 pm - 3:00 pm / Davino rest

a ** Monterrey style Tacos - Tacos estilo Monterrey
12:00 pm. Main Pool / Alberca Principal

28 SATURDAY-SABADO

a ** Agave fest Tequila tasting - Festival del Agave, degustacion

de tequila
12:00 pm / Rooftop

29 SUNDAY-DOMINGO

QO  Braids & facepainting for kids - Trenzas Mexicanas and

pinta caritas para nifos
3:00 pm - 4:00 pm / Kids Club

Q ** Pop Up Carnitas & Barbacoa
12:00 pm —4:00 pm / Orange Bar

30 MONDAY-LUNES

Q Mexican handcraft for kids - Manualidad Mexicana para nifios
12:00 pm / Kids Club

For more information please dial - Para mayor informacién:
Ext. 8000 Premium Services | 8284 Concierge

www.taferresorts.com/events/made-in-mexico

* All activities marked with have an additional charge for European plan guests Todas las
actividades marcadas con tiene un cargo extra para huéspedes en plan Europeo
* All activiies are included for All Inclusive plans Todas las actividades son incluidas para
planes Todo Incluido
* Activities requiing reservations should be requested with the enterfainment team/ La
actividades con solicitud de reservaciones deben solicitarse con el equipo de
entretenimiento

All Guests of Hotel Mousai and Garza Blanca are cordially invited.
Todos los Huéspedes de Hotel Mousai y Garza Blanca son bienvenidos.

SPECIAL EVENT-EVENTO ESPECIAL

* Mexican corner delights, traditional bread & hot chocolate -
Rincén de antojitos mexicanos, pan tradicional y
chocolate caliente
7:00 - 11:30 pm / Gourmet Hall

* Mexican special dish Chile en Nogada" -
Plato especial "Chile en nogada*
5:30 - 10:00 pm / Blanca Blue




